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A B C D E N F G H J K L M P R S T U 

LAWNMOWER                                                                                                       

Timecutter  74386             107 cm       X X X                         99 dbA 100 dbA 2900 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

                                    

Twin Bagger 
Blade Kit 

    
79334 
79220 

X    X   100 dbA 100 dbA 2550 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                    

Timecutter  74387             127 cm       X X X                        103 dbA 105 dbA 3100 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

                                    

Twin Bagger 
Blade Kit 

    
79335 
79016 

X    X   104 dbA 105 dbA 2800 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                    

Timecutter  74385             81 cm       X X X                         99 dbA 100 dbA 2700 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

Twin Bagger                         79333 X                   X             99 dbA 100 dbA 2400 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

Timecutter  74388             81 cm       X X X                         99 dbA 100 dbA 2700 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

Twin Bagger                         79333 X                   X             99 dbA 100 dbA 2400 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

Timecutter  74389             107 cm       X X X                         99 dbA 100 dbA 2750 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                  

Twin Bagger 
Blade Kit 

    
79334 
79220 

X    X   100 dbA 100 dbA 2500 ANNEX VI SNCH   11, ROUTE DE LUXEMBOURG L - 5230 SANDWEILER 

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

 
 




